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AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA CONCERNING
COOPERATION IN THE AREA OF THE PREVENTION OF PROLIFERATION OF
WEAPONS OF MASS DESTRUCTION

THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA, HEREINAFTER REFERRED
TC AS THE U.S. PARTY AND THE BULGARIAN PARTY, RESPECTIVELY,
AND COLLECTIVELY AS THE PARTIES,

WITH A VIEW TO PROMOTING COOPERATION BETWEEN THE PARTIES 1IN
COUNTERING THE PROLIFERATION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION,
AND TECHNOLOGY, MATERIALS, AND EXPERTISE RELATED TO SUCH
WEAPONS; '

UNDERSTANDING THAT COOPERATION UNDER THIS AGREEMENT EXTENDS TO
RADIOACTIVE MATERIALS (INCLUDING, BOT NOT LIMITED TC
RADIOACTIVE SOURCES SUITABLE FOR {JSE IN RADICLCGICAL
DISPERSAL DEVICES,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE I

THE PURPOSE OF THIS AGREEMENT IS TO FACILITATE COOPERATION
BETWEEN THE PARTIES IN ACHIEVING THE FOLLOWING OBJECTIVES:

(A) COUNTERING THE PROLIFERATION OF WEAPCONS OF MASS
DESTRUCTION AS WELL AS RELATED TECHNOLCGY, MATERIALS AND
EXPERTISE INTO AND FROM THE REPUBLIC OF BULGARIA;

(B) PREVENTING THE UNAUTHORIZED TRANSFER, TRANSIT AND
TRANSPORTATION, OF NUCLEAR, BIOLOGICAL, CHEMICAL OR
RADIOLOGICAL WEAPONS AND RELATED TECENOLCGY AND EXPERTISE INTO
OR THROUGH THE REPUBLIC OF EBEULGARIA; AND ANY UNAUTHORIZED
TRANSFER, TRANSIT AND TRANSPORTATION, OF WEAPON-USAELE
BIOLOGICAL, CHEMICAL, AND NUCLEAR MATERIALS, INCLUDING, BCT
NOT LIMITED TO, RADIOACTIVE SOURCES SUITABLE FOR USE 1IN
RADIOLOGICAL DISPERSAL DEVICES;




(C) SUCH OTHER OBJECTIVES AS ARE MUTUALLY AGREED TO IN
WRITING BY THE PARTIES.

ARTICLE II

1. EACH PARTY HEREBY DESIGNATES AN EXECUTIVE AGENT
RESPONSIBLE FOR THE COORDINATION AND FACILITATION OF
COOPERATIVE ACTIVITIES UNDER THIS AGREEMENT:

FOR THE BULGARIAN PARTY: THE MINISTRY OF INTERIOR (MOI),
UNLESS THE BULGARIAN PARTY OTHERWISE NOTIFIES THE U.S. PARTY.

FOR THE U.S. PARTY: THE U.S. DEPARTMENT OF DEFENSE (DOD),
UNLESS THE U.S. PARTY OTHERWISE NOTIFIES THE BULGARIAN PARTY.

2. EACH PARTY MAY DESIGNATE ADDITIONAL EXECUTIVE AGENTS TO
THIS AGREEMENT VIA WRITTEN NOTIFICATION TO THE OTHER PARTY.

3. THE PARTIES OR THEIR EXECUTIVE AGENTS DESIGNATED PURSUANT
TO THIS AGREEMENT MAY ENTER INTO IMPLEMENTING AGREEMENTS OR
ARRANGEMENTS "AS APPROPRIATE TO ACCOMPLISH THE OBJECTIVES SET
FORTH IN ARTICLE I OF THIS AGREEMENT.

4. EACH PARTY OR EXECUTIVE AGENT MAY DESIGNATE
RESPONSIBILITIES FOR IMPLEMENTING THIS AGREEMENT OR ITS
IMPLEMENTING AGREEMENTS OR ARRANGEMENTS, INCLUDING THE
CONCILUSION OF SUCH AGREEMENTS OR ARRANGEMENTS, TO AN AGENCY OF
ITS RESPECTIVE GOVERNMENT THROUGH WRITTEN NOTIFICATION TO THE
OTHER PARTY OR ITS EXECUTIVE AGENT.

5. IN CASE OF ANY INCONSISTENCY BETWEEN THIS AGREEMENT AND
ANY IMPLEMENTING AGREEMENTS OR ARRANGEMENTS, THE PROVISIONS OF
THIS AGREEMENT SHALL PREVAIL.

6. THE EXECUTIVE AGENTS SHALL DISCUSS AND REVIEW, ON A
REGULAR BASIS, THE IMPLEMENTATION OF THIS AGREEMENT.

ARTICLE III

1. EXCEPT AS OTHERWISE PROVIDED IN THIS AGREEMENT OR IN AN
IMPLEMENTING AGREEMENT OR ARRANGEMENT, THE TERMS OF THIS
AGREEMENT SHALL APPLY TO ALL EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIAL OR
OTHER GOODS, TECHNCLOGY, TRAINING OR SERVICES PROVIDED 1IN
ACCORDANCE WITH THIS AGREEMENT OR IMPLEMENTING AGREEMENTS OCR
ARRANGEMENTS, AND TO ALL RELATED ACTIVITIES AND PERSONNEL. ALL
EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIAL OR OTHER GOODS, TECHNOLOGY,
TRAINING OR SERVICES PROVIDED BY THE U.S. PARTY IN ACCORDANCE
WITH THIS AGREEMENT SHALL BE USED EXCLUSIVELY FOR THE PURPOSES
FOR WHICH THEY ARE PROVIDED.




2. THE EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIALS OR OTHER GOODS AND
TECHNOLOGY WHICH ARE TO BE PROVIDED SHALL BE MUTUALLY AGREED
UPON AT LEAST ONE MONTH IN ADVANCE BETWEEN THE PARTIES.

3. NUCLEAR MATERIALS ARE NCT SUBJECT TO THIS AGREEMENT OR
IMPLEMENTING AGREEMENTS OR ARRANGEMENTS

ARTICLE IV

COOPERATION, ASSISTANCE, OR OTHER SUPPORT PROVIDED PURSUANT TO
THIS AGREEMENT SHALL BE SUBJECT TO THE AVAILABILITY OF
PERSONNEL AND APPROPRIATED FUNDS AND SHALL BE 1IN ACCORDANCE
WITH THE CONTRIBUTING PARTY'S LAWS AND REGULATIONS.

ARTICLE V

1. BULGARIA SHALL TAKE ALL APPROPRIATE MEASURES TO FACILITATE
THE ENTRY, EXIT AND CLEARANCE OF MATERIALS AND PERSONNEL OF
THE U.S. PARTY. AND CONTRACTOR PERSONNEL FOR THE PURPOSE OF
CARRYING OUT ACTIVITIES IN ACCORDANCE WITH THIS AGREEMENT.

2. AIRCRAFT AND VESSELS, OTHER THAN COMMERCIAL AIRCRAFT AND
VESSELS USED BY THE U.S. PARTY IN CONNECTION WITH ACTIVITIES
PURSUANT TO THIS AGREEMENT IN THE TERRITORY OF THE REPUBLIC OF
BULGARIA SHALL BE NOT SUBJECT TO PAYMENT OF CUSTOMS CHARGES,
OVERFLIGHT, NAVIGATION, LANDING, PARKING, PILOTAGE OR PORT
FEES, OR ANY SIMILAR CHARGES. AIRCRAFT AND VESSELS OF THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES SHALL BE FREE FROM CUSTOMS
INSPECTIONS AND BOARDING FOR ANY OTHER PURPOSE WITHOUT THE
CONSENT OF THE UNITED STATES AUTHORITIES.

3. IF AN AIRCRAFT OTHER THAN A REGULARLY SCHEDULED COMMERCIAL
AIRCRAFT IS USED BY THE U.S. PARTY FOR TRANSPORTATION TO THE
REPUBLIC OF BULGARIA, ITS FLIGHT PLAN SHALL BE FILED IN
ACCORDANCE WITH THE PROCEDURES OF THE INTERNATIONAL CIVIL
AVIATION ORGANIZATION (ICAO) APPLICABLE TO CIVIL AIRCRAFT,
INCLUDING, 1IN THE REMARKS SECTION OF THE FLIGHT PLAN, A
CONFIRMATION THAT THE APPROPRIATE CLEARANCE HAS BEEN OBTAINED.
THE PARTIES SHALL MUTUALLY AGREE ON THE AIRPORT OF DELIVERY AT
LEAST ONE WEEK PRIOR TO THE RESPECTIVE FLIGHT. THE BULGARIAN
PARTY SHALL PROVIDE, AT NO EXPENSE TO THE U.S. PARTY, PARKING,
AND SECURITY PROTECTION FOR AIRCRAEFT OF THE U.S. PARTY IN
CONNECTION WITH THIS AGREEMENT.

ARTICLE VI

1. THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA, ITS




PERSONNEL AND CONTRACTOR PERSONNEL SHALL NOT BE LIABLE TO PAY
ANY TAX OR SIMILAR CHARGES ASSESSED BY THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF BULGARIA OR ANY OF ITS INSTRUMENTALITIES OR
SUBDIVISIONS FOR OFFICIAL NEEDS IN CONNECTION WITH ACTIVITIES
UNDERTAKEN IN ACCORDANCE WITH THIS AGREEMENT.

2. THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES CF AMERICA, 1ITS
PERSONNEL AND CONTRACTOR PERSONNEL ENTITLED TO IMPLEMENT THIS
AGREEMENT MAY IMPORT INTO BULGARIA FOR OFFICIAL NEEDS
MATERIALS, TECHNOLOGY, TRAINING OR SERVICES REQUIRED TO
IMPLEMENT THIS AGREEMENT. SUCH IMPORTATION OF ARTICLES OR
SERVICES SHALL BE SUBJECT TO ACCELERATED CUSTOMS INSPECTIONS,
AND SHALL BE EXEMPT FROM ANY CUSTOMS, DUTIES, TAXES OR ANY
OTHER CHARGES BY THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA.
IF ANY LICENCE AND/OR PERMIT IS NECESSARY FOR THE IMPORT OR
EXPORT OF EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIALS, TECHNOLOGY, TRAINING
OR SERVICES UNDER THIS AGREEMENT, THE APPROPRIATE EXECUTIVE
AGENT FOR THE GOVERNMENT OF BULGARIA SHALL BE RESPONSIBLE FOR
OBTAINING AND PROVIDING THE NECESSARY LICENSE IN AN
EXPEDITIOUS MANNER.

3. PRIVILEGES AS PER PARAGRAPHS 1 AND 2 SHALL NOT BE GRANTED
TO BULGARIAN CITIZENS, PERMANENT RESIDENTS IN THE REPUBLIC OF
BULGARIA AND LOCAL LEGAL ENTITIES. THE PARTIES TO THE
AGREEMENT AGREE THAT TAXES, CUSTOMS DUTIES OR OTHER SIMILAR
STATE CHARGES RELATED TO THE IMPLEMENTATION OF THE ACTIVITIES
PURSUANT TO THIS AGREEMENT SHALL NOT BE PAID WITH FUNDS
PROVIDED UNDER THIS AGREEMENT. IF THE NEED FOR SUCH PAYMENTS
WERE TO ARISE, THEN THEY WILL BE COVERED BY AND IN THE NAME OF
THE RESPECTIVE BULGARIAN GOVERNMENT INSTITUTIONS. IF TAXES,
CUSTOMS DUTIES OR SIMILAR CHARGES WERE TO BE PAID WITH FUNDS
PROVIDED UNDER THIS AGREEMENT, THEN THESE EXPENSES WILL BE
REIMBURSED TO THE U.S. PARTY BY THE RESPECTIVE BULGARIAN
GOVERNMENT INSTITUTIONS.

4., IMPORTATION OF ARTICLES IN CONNECTION WITH ACTIVITIES UNDER
THIS AGREEMENT, SHALL BE SUBJECT TO ACCELERATED CUSTOMS
INSPECTIONS, GIVEN THAT THE U.S. PARTY ONE MONTH PRIOR TO THE
DELIVERY SUBMITS FULL TECHNICAL SPECIFICATION OoF THE
EQUIPMENT, MATERIALS, GOODS AND SERVICES.

ARTICLE VII

IN THE EVENT THAT THE UNITED STATES AWARDS CONTRACTS FOR THE
ACQUISITION OF ARTICLES AND SERVICES, INCLUDING CONSTRUCTION,
SUCH CONTRACTS WILL BE AWARDED IN ACCORDANCE WITH THE LAWS AND
REGULATIONS OF THE UNITED STATES OF AMERICA. THE UNITED STATES
GOVERNMENT MAY PROCURE ARTICLES OR SERVICES FROM ANY SOURCE;
HOWEVER, IT SHALL UTILIZE LOCAL BULGARIAN PHYSICAL PERSONS AND
LEGAL ENTITIES AS SUPPLIERS OF ARTICLES AND SERVICES TO THE




EXTENT FEASIBLE FOR THE PERFORMANCE OF ACTIVITIES UNDER THIS
AGREEMENT WHEN THE BIDS THEREFORE ARE, IN THE SOLE DISCRETION
OF THE U.S. PARTY, COMPETITIVE AND CONSTITUTE THE BEST VALUE.
ACQUISITION OF ARTICLES AND SERVICES IN THE TERRITORY OF THE
BULGARIAN PARTY BY OR ON BEHALF OF THE U.S. PARTY 1IN
IMPLEMENTING THIS AGREEMENT SHALL NOT BE SUBJECT TO ANY TAXES,
CUSTOMS DUTIES OR SIMILAR CHARGES ASSESSED BY THE BULGARIAN
PARTY OR ANY OF ITS INSTRUMENTALITIES OR SUBDIVISIONS.

ARTICLE VIII

EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIAL OR OTHER GOODS, TECHNOLOGY,
TRAINING OR SERVICES PROVIDED 1IN ACCORDANCE WITH THIS
AGREEMENT OR IMPLEMENTING AGREEMENTS OR ARRANGEMENTS SHALL NOT
BE DELIVERED, PLACED, INSTALLED, OPERATED, USED OR STORED IN
THE AGREED FACILITIES AND AREAS UNDER THE AGREEMENT BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA AND THE GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES OF AMERICA ON DEFENCE COOPERATION, SIGNED

ON 28 OF APRIL 2006 AND ITS IMPLEMENTING AGREEMENTS AND
ARRANGEMENTS.

ARTICLE IX

MILITARY PERSONNEL AND CIVILIAN EMPLOYEES OF THE U.S. PARTY,
EXCEPT NATIONALS OR PERMANENT RESIDENTS OF THE REPUBLIC OF
BULGARIA, WHO ARE ATTACHED TO THE DIPLOMATIC MISSION OF THE
UNITED STATES TO PERFORM WORK IN CONNECTION WITH THIS
AGREEMENT OR IMPLEMENTING AGREEMENTS AND ARRANGEMENTS AND WHO
ARE NOT ACCORDED DIPLOMATIC STATUS SHALL ENJOY, AFTER OFFICIAL
NOTIFICATION TO THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE
REPUBLIC OF BULGARIA BY THE U.S. PARTY, A STATUS EQUIVALENT TO
THAT ACCORDED TO ADMINISTRATIVE AND TECHNICAL STAFF PERSONNEL
IN ACCORDANCE WITH THE VIENNA CONVENTION ON DIPLOMATIC
RELATIONS OF APRIL 18, 196l.

ARTICLE X

1. WITH RESPECT TO ALL LEGAL PROCEEDINGS AND CLAIMS, OTHER
THAN CONTRACTUAL CLAIMS, THE BULGARIAN PARTY SHALL HOLD
HARMLESS AND INDEMNIFY THE U.S. PARTY AND ITS PERSONNEL,
CONTRACTORS, SUBCONTRACTORS, AS WELL AS CONTRACTOR AND
SUBCONTRACTOR PERSONNEL, FOR DAMAGE TO PROPERTY, OR DEATH, OR
INJURY TO ANY PERSONS IN THE TERRITORY OF THE BULGARIAN PARTY,
ARISING OUT OF ACTIVITIES UNDER THIS AGREEMENT. PURSUANT TO
THIS AGREEMENT, THE U.S. PARTY PLANS, TO THE MAXIMUM EXTENT
FEASIBLE, TO AVOID ACTIVITIES IN THE TERRITORY OF BULGARIAN
PARTY THAT MIGHT GIVE RISE TO DAMAGE TO OR LOSS OF PROPERTY,
OR DEATH OR INJURY TO PERSONS.




2. THE PROVISIONS OF THIS ARTICLE SHALL NOT PREVENT THE
PARTIES FROM PROVIDING COMPENSATION IN ACCORDANCE WITH THEIR
NATIONAL LAWS.

3. NOTHING IN THIS ARTICLE SHALL BE CONSTRUED TO PREVENT
LEGAL PROCEEDINGS OR CLAIMS AGAINST BULGARIAN NATIONALS OR
PERSONS ORDINARILY RESIDENT IN THE TERRITORY OF THE BULGARIAN
PARTY.

ARTICLE XI

THE U.S. PARTY WILL TRANSFER TITLE TO THE BULGARIAN PARTY FOR
EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIAL OR OTHER GOODS PROVIDED BY THE
U.S. PARTY PURSUANT TO THIS AGREEMENT UPON MUTUAL WRITTEN
CONSENT OF BOTH PARTIES. UNLESS THE WRITTEN CONSENT OF THE
U.S. PARTY OR ITS EXECUTIVE AGENT HAS FIRST BEEN OBTAINED, THE
BULGARIAN PARTY OR ITS EXECUTIVE AGENT SHALL NOT TRANSFER
TITLE TO OR POSSESSION OF, ANY EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIAL
OR OTHER GOODS, TECHNOLOGY, TRAINING, OR SERVICES PROVIDED BY
THE U.S. PARTY OR ITS EXECUTIVE AGENT PURSUANT TO THIS
AGREEMENT TO ANY PERSON OR ENTITY, OTHER THAN AN OFFICER,
EMPLOYEE, OR AGENT OF A PARTY TO THIS AGREEMENT AND SHALL NOT
PERMIT THE USE OF SUCH EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIAL OR OTHER
GOODS, TECHNOLOGY, TRAINING OR SERVICES FOR PURPOSES OTHER
THAN THOSE FOR WHICH THEY HAVE BEEN FURNISHED. THE BULGARIAN
PARTY SHALL TAKE ALL REASONABLE MEASURES WITHIN ITS POWER TO
ENSURE THE SECURITY OF EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIAL OR OTHER
GOODS, TECHNOLOGY, TRAINING OR SERVICES PROVIDED BY THE U.S.
PARTY PURSUANT TO THIS AGREEMENT AND SHALL PROTECT THEM
AGAINST SEIZURE OR MISUSE.

ARTICLE XII

UPON WRITTEN REQUEST THIRTY DAYS IN ADVANCE, REPRESENTATIVES
OF THE U.S. PARTY SHALL HAVE THE RIGHT, DURING THE PERIOD OF
THIS AGREEMENT AND FOR THREE YEARS THEREAFTER, TO AUDIT AND
EXAMINE THE USE OF ANY EQUIPMENT, SUPPLIES, MATERIAL OR OTHER
GOODS, TECHNOLOGY, TRAINING, OR SERVICES PROVIDED IN
ACCORDANCE WITH THIS AGREEMENT, AT SITES OF THEIR LOCATICN OR
USE, AND SHALL HAVE THE RIGHT TO AUDIT AND EXAMINE ALL RECORDS
OR DOCUMENTATION RELATED TO THE USE OF EQUIPMENT, SUPPLIES,
MATERIAL OR OTHER GOODS, TECHNOLOGY, TRAINING, OR SERVICES
PROVIDED BY THE U.S. PARTY OR ITS EXECUTIVE AGENT 1IN
ACCORDANCE WITH THIS AGREEMENT. THE BULGARIAN PARTY SHALIL TAKE
ALL NECESSARY STEPS TO FACILITATE THE INSPECTIONS AND AUDITS
UNDERTAKEN IN ACCORDANCE WITH THIS ARTICLE.




ARTICLE XIII

ANY DISPUTE BETWEEN THE PARTIES REGARDING THE INTERPRETATION
OR IMPLEMENTATION OF THIS AGREEMENT SHALL BE RESOLVED
EXCLUSIVELY BY CONSULTATIONS THROUGH THE DIPLOMATIC CHANNELS.

ARTICLE XIV

THIS AGREEMENT SHALL ENTER INTO FORCE UPON EXCHANGE OF
DIPLOMATIC NOTES BY EACH PARTY CONFIRMING THE COMPLETION BY
EACH PARTY OF ALL APPLICABLE PROCEDURES REQUIRED FOR THE ENTRY
INTO FORCE OF THIS AGREEMENT. THIS AGREEMENT MAY BE AMENDED BY
THE WRITTEN AGREEMENT OF THE PARTIES AND MAY BE TERMINATED BY
EITHER PARTY UPON TWELVE MONTHS WRITTEN NOTIFICATION TO THE
OTHER PARTY OF ITS INTENTION TO DO SO. NOTWITHSTANDING THE
TERMINATION OF THIS AGREEMENT OR THE IMPLEMENTING AGREEMENTS
OR ARRANGEMENTS, THE OBLIGATIONS OF THE BULGARIAN PARTY IN
ACCORDANCE WITH ARTICLES VIII, IX AND X OF THIS AGREEMENT
SHALL CONTINUE TO APPLY WITHOUT RESPECT TO TIME, UNLESS
OTHERWISE AGREED IN WRITING BY THE PARTIES. NOTWITHSTANDING
THE TERMINATION OF THIS AGREEMENT OR THE IMPLEMENTING
AGREEMENTS -OR ARRANGEMENTS, THE RIGHTS OF THE U.S. PARTY UNDER
ARTICLE XI SHALL CONTINUE TO APPLY IN ACCORDANCE WITH THE
TERMS OF THAT ARTICLE.

DONE AT WASHINGTON THIS SEVENTEENTH DAY OF JUNE, 2008, IN
DUPLICATE, IN THE ENGLISH AND BULGARIAN LANGUAGES, EACH TEXT
BEING EQUALLY AUTHENTIC.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE UNITED STATES OF AMERICA: THE REPUBLIC OF BULGARIA:
— ~ N
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' CIIOPA3YMEHHME

MEeXAy HPaBHTEJCTBOTO HA CheAHHEeHUTE aMEePHKAHCKH IaTH
H
npaBHTeCTBOTO Ha Peny6nka Bbarapus 3a cbTpyIHHYeCTBO B 06,1acTTa
Ha NpeaoTBpaTABaHe Pa3sNpOCTPAHEHHETO HA OPBKHUS 32 MACOBO
YHHIIO)KeHHE

IIpaButencreoro Ha Peny6nuka buarapus u [lpaButenctBoro Ha CheJHHEHUTE
aMEpHMKAHCKU IIaTH, HApHYaHU NO-J0Jy CHOTBETHO “‘OBJrapckara cTpaHa”,
“amepuKaHcKaTa cTpaHa” " 3aeqHo — “CrpaHure”,

C ornex HachpuyaBaHe CBHTPYAHHYECTBOTO MEXAY CTpaHHTE B 00jacTra Ha
curypHoctra M Oopbara ¢ pasIpOCTpaHEHHETO Ha OPBXHA 33 MacoBO
YHHUILIOXXEHHE, Ha TEXHOJIOTHH, MAaTEPUANIH M ONHUT, CBbP3aHU C TAaKUBA OPBXKHA;

Pa30upaiiku ye ChTPYIHHYECTBOTO [0 CHJIaTa Ha TOBa CIIOpasyMeHHe 00XBalna
U paJUOAKTUBHM MarepHad (BKIIOYHTEJIHO, HO HE CaMoO, paJHOaKTHBHH
M3TOYHUIIN), TOJHU 3a yHioTpeba B palioJOrHuHA TUCHEPCHOHHH YPEIH.

Ce crniopa3ymsxa 3a CJIIETHOTO:

Yaen I

Llenta Ha HacrosawoTo CropasyMeHHe € a YIECHU CHTPYIHUYECTBOTO MEXITY
CTPAaHHTE NMPHU MOCTUTAHETO HA CIECTHUTE LIEJIH:

(a) 6opba c pasnpOCTPaHEHHMETO HA OPBLXKMS 32 MAacOBO YHHIIIOXKCHUE MU
CBBP3aHM C TAX TEXHOJOTHH, MaTepHaJli U €KCNEPTH3a KbM H OT TEPUTOPUATA
Ha Peny6iinka brarapus;

(b) npenoTBpaTABaHE HA HEOTOPU3HUPAH TPAHCPED, TPAH3UT ¥ TPAHCIIOPTHPAHE,
Ha ApeHH, OHOJOTHMYHH, XUMHUYECKH MJIH PAHOIOTHYHH OPBXHUS U CBBP3aHH C
TSX TEXHOJIOTHU H OMHUT KbM U Tpe3 Penybiuka bearapus; KakTo U Ha KaKbBTO
H Ja OWlo HeoTopu3MpaH TpaHcdep, TpaH3UT U TpPAHCHOPTHpaAHE, Ha
TNPUIOKHAMH KAaTO OPBXKHUA OHOJOTMUHM, XHUMHYECKH H SAPEHH MaTepually,
BKJIFOUMTEIHO, HO HE CaMo, PaJHOaKTUBHU M3TOYHHMIIM, I'OJHU 3a U3IIOA3BaHE B
PaZuOJOTHYHH JUCTIEPCHOHHU YPEaH;




(c) apyru monoOHU 3amauW, 3a KOMTO W JBETe CTPaHH ca Ce€ CIOpasyMeld
IHCMEHO.

Yien I1

1. Beska crpana onpenens H3MbIHUTENEH NIPEICTaBUTEN, KOHTO Aa OTroBaps 3a
KOOp/JIMHALMATA U yJEeCHSIBaHE Ha CHBMECTHHTE ACHHOCTH MO CHJaTa Ha TOBa
Cnopa3symeHue:

3a 6barapckara crpaHa: MuHHCTEPCTBO Ha BhTpewHuTe padotu (MBP), oceen
ako ObJrapckara cTpana He ©HGOpMHpPA APYro aMepUKAHCKaTa CTPaHa.

3a aMmepukaHckara crpaHa: [lenapramenT nmo orbpana na CAILl (JIO), oceen
aKko aMepUKaHCKaTa CTpaHa He HHopMupa JIpyro Obiarapckara cTpaHa.

2. Bceska cTpaHa Moxe Ja oOmpeaead JONBJIHHTENHHM H3IBIHUTEIHH
npeacTaBuTeNd Mo TtoBa Cropa3yMeHHE 4Ype3 MHUCMEHO YBEJOMJICHHE Ha
JpyraTa cTpaHa.

3. CrpaHuTe HIM TEXHMTE H3IBJIHUTEIHN IPENCTaBUTENH, ONpPEAeICHU
chracHo Hacrosmoro CrnopasyMeHHe, MOraT Ja CKJIIYBAT CIIOpa3yMEHHUs 3a
[puJIaraHe WId MPOTOKOJIH, Clope] HEOOXO0AUMOCTTA, 33 JIa U3MBJIHAT LIENUTE,
¢dopmyaMpanu B 4ieH | Ha HACTOAIOTO CIIOpazyMEHHE.

4. Bcsaka CTpaHa WA H3NOBJIHHUTCICH NOPEACTABUTEII MOXE Ja Jgc€jicrupa
OTTOBOPHOCTHTEC 3a IIpHjlarain€ Ha  HaCTOoAIIOTO Cnopa3yMeHne Hin
ClIopasyMCHHMATAa W IIPOTOKOJIMTC IO HCTOBOTO IpHWJaraHe, BKIHOUHUTCIHO 3a
CKJIIOYBAHETO Ha TaKuBa CIHOpasyMCHHUA H IIPOTOKOJH, Ha arc¢HOouA Ha
CHbOTBCTHOTO IMPAaBHUTECNCTBO YpE3 NMHCMCHO YBCAOMIICHHUE Ha Jpyrara CrpaHa
HJIA HAa U3ITBJHUTCIIHUA NIPpCACTAaBUTEIL.

5. B cnyyait Ha npoTHBOpeuHs Mexy HacToAmoTo CriopasyMeHHe B KOUTO U
Ia GuiIo cropasyMeHHs WIH MPOTOKOJH 110 NPUIAaraHeTo My, PeAUMCTBO UMaT
KJ1ay3uTe Ha HacTosmoTo CrniopasyMeHue.

6. H30BIHUTENHUTE MNPEICTABUTENH OOCHKIAT M pasriexlJaT PperysipHO

IpUIaraHeTo Ha HacTosuoTo CriopasyMeHue.

Yien III




1. Ako He € ycraHoBeHO Apyro B Hacrosmoro Cropa3yMeHHEe HIH B
CIIOpasyMEHHE HJIM [JOTOBOPEHOCT MO MpPWIaraHeTo My, YCAOBHATA Ha
HacToAmoTo CrnopasyMeHHEe BaXkaT 3a UAI0TO o0OpyJBaHe, [MOCTaBKH,
MaTepHald MJIM [JpYTM CTOKH, TEXHOJOTHH, OOYYEeHHE WIM YCIyIH,
NPEIOCTaBsAHU ChIIACHO HacToAmoTo Criopa3yMeHHe WIH CIOpasyMeHHATa UK
NPOTOKOJIMTE 110 IIPUIAraHeTo My, KaKTO U 3a BCHYKHM CBBP3aHH C TAX JeHHOCTH
U nepcoHan. llsimoro obopyaBaHe, JOCTaBKM, MarepHald M APYTH CTOKH,
TEXHOJIOTUH, 00y4eHHE WIIH YCIYTH, IPEIOCTaBsIHU OT aMepUKaHCKaTa CTpaHa
o cuinata Ha Hacrofmoto CriopasyMeHHe, ce H3MOJ3BAT CaMo 3a LEJIHTE, 3a
KOHMTO C€ IPEJOCTaBsIT.

2. O6opynBaHeTO, JOCTABKHTE, MAaTEPHAIIUTE WM JAPYTH CTOKH U TEXHOJIOTHH,
KOHTO IE€ CE€ AOCTaBAT, C€ JOrOBapsAT B3aUMHO MEXAY CTPaHUTE IIOHE €IUH
Mecell peIBapUTEITHO.

3. SlopeHn matepuanu He ca IpeIMET Ha TOBa CIOpasyMeHHE WU Ha
CIIOpa3yMEHHUATa WK JOTOBOPEHOCTHTE IO MPUJIAraHETo My.

Yaen IV

ChTpyaHHYECTBO, MOMOI WM Jpyra MOJKpeNa, OCHTYpsSBaHH IO CHNara Ha
TOBa CIIOpa3yMEHHE Ce€ IMpPeJOCTaBAT B 3aBUCUMOCT OT HAIMYHOCTTa Ha
IepcoHal H OTIYCHAaTH CPEICTBAa, M ca B CHOTBETCTBHE CBC 3aKOHUTE H
npaBujiaTa Ha NpeAocTaBAllaTa CTpaHa.

Yaen V

1. anrapym npeanprueéMa BCUIKH NOAXOAIIN MCPKH 3a YJICCHIABAHC BJIU3aHETO
B, HAIIyCKaHE€TO Ha HeilHaTa TEPUTOPHA M PaA3pCIICHHA 3a IEpCOHAlla Ha
dMCpHKaHCKaTa CTpaHa M IIEPCOHAJIa Ha HEWHUTE MOCTABUYMIIM 34 LIEJIUTE Ha
HU3BBPIIBAHC HA JAEHMHOCTH B CHOTBETCTBHE C TOBA Cnopa3yMeHne.

2. CaMoneT¥ H IUIaBaTeJHH CBHJOBE, Pa3NIUYHH OT PEIOBHHTE THPrOBCKH
CaMOJIETH M IJIaBaTeJIHM CBHAOBE, M3IOA3BaHH OT aMEpUKaHCKaTa CTpaHa BBB
BpBb3Ka ¢ JEHHOCTH Mo cuiata Ha ToBa CriopasyMeHHME Ha TEpUTOpHATa Ha
Peny6imka beirapus He 3aruianiar MUTHUYECKH cOOpOBe, TaKca 3a MpEHTaHe
npe3 TEPUTOPHATA, HABUralusd, KanaHe, [apKupaHe, NWIOTHpaHe WU
NPUCTAaHMINHN TAKCH, WM APYrd mnoJoOHU TakcH. CaMoJIeTH M IJ1aBaTelHU
ChIOBE Ha IMIPaBHTEJICTBOTO Ha CbeIUHEHHWTE ULIATH HE IOJUIeXaT Ha
MHUTHHYECKA HMHCHEKIMS W KayBaHe Ha Oopla 3a BCAKAKBH Apyrd Lenau 0e3
CBhIJIaCHETO Ha BjacTuTe Ha CheIUHEHHTE IAaTH.




3. AKO amepuKaHCKaTa CTpaHa M3IIOJ3Ba CaMOJETH, Pa3IMUHU OT pPeJOBHHUTE
TBPIOBCKH CaMOJIETH, 3a TpaHcnopTupane 10 Peny6nuka bearapus, nnanst Ha
nojera ce IMpeaocTaBs ChoOpasHO IpouedypuTe Ha MexayHapoaHara
opra"u3aius 3a rpaxaancka aBnanus (MKAO), oTHacsamu ce 10 rpaka1aHCKUTE
CaMOJIETH, BKJIIOYUTEIHO C HOTBBP)KJACHHE, Y€ € TOJIYYEHO HYXHOTO
paspelieHre, B 4acTTa 3a OeleXKd B milaHa Ha mosera. [lone eqHa ceaMuua
IIpedX MOJIETa, CTPAHUTE B3aMMHO C€ JOI'0BApAT 3a JIETHIIETO, Ha KOETO INe
Owze u3BbpLIcHa JocTaBKaTa. bearapckara crpaHa ocurypsiBa, 6e3 pasxoau 3a
aMEpHKaHCKaTa CTpaHa, IlapkHpaHe M oOXpaHa Ha CcaMoOJICTHTe Ha
aMepHKaHCKaTa cTpaHa BbB Bpb3ka ¢ ToBa CriopasyMeHue.

Ynaen VI

1. HpaBI/ITCJICTBOTO Ha CheJUHECHUTE aMCPHKAHCKH IIaTH, HCTOBHAT IEPCOHAT
H TIEPCOHAIIBT HAa JOCTAaBYHIUTC MY HE 3arUiamiarT KaKkBHTO M Ja OUNI0 MTaHBIH
WIA CXOIHW IUIalllaHuA, HaJIOXKCHH OT MHNPaBHTCJIICTBOTO Ha brar apuAa HWIIH
HETrOBUTC HHCTHTYIUH H INIOAYHHECHH 3BC€HA, 3a O(bHHI/IaJIHI/I HY>XIH BBB BPB3Ka €
JIEHHOCTH, NpCANIPHUCTH B U3ITBJIHCHUE Ha TOBa Cnopa3yMeHHe.

2. IIpaButencTBoTo Ha CheIMHEHUTE aMEPUKAHCKH IaTH, HETOBUAT ME€PCOHA,
M TIEPCOHANBT HA JOCTABYMIUTE, YIIBJIHOMOIIEHH Ja U3IBIHABAT HACTOAIOTO
CrniopasyMeHHe, MOraT Ja BHacaAT B Brirapus 3a opuIMaIHU HEIH MaTepHaly,
TEXHOJOTUHM, OOyuYeHHE WIH YCIYrH, HeOOXONUMH 3a W3IBJIHEHHETO Ha
HactosamoTo Crnopa3syMeHue. TakbB BHOC Ha CTOKHM WM YCIYTH HOJIEXH Ha
YCKOpEHH MUTHHYECKM HPOBEPKH M 3a HEro He e 3alialar MHUTHHYECKHU
TaKCH, JaHbLKX WIH APYTH IbPXKABHU B3EMaHHs, HANOXKEHH OT IIPAaBUTEIICTBOTO
Ha Peny6nuka buarapusa. Ako ce H3MCKBAT JIMLIEH3H W/WIH pa3pelieHus 3a BHOC
W W3HOC Ha 00OpyIBaHETO, OCTAaBKUTE, MarepHainTe, TEXHOJIOTHUTE,
00y4Y€HHETO WJIM YCIIYTUTE 10 TOBA CIOPa3yMEHHE, ChOTBETHUAT U3MBIHUTEIEH
MpeICTaBUTEN 3a NPAaBHUTEJICTBOTO Ha bbiarapus orroBaps 3a mHojy4yaBaHe H
npeJocTaBsHe Ha HEOOXOAMMHTE pa3pelicHUs B YCKOPEH MOPS/IbK.

3. IIpuBuneruute No ajuHeu 1 U 2 He ce NMPEAOCTaBAT HA OBIATapCKU IPaXKIaHU
VUM Ha TIOCTOSHHO TMpeOuBaBamy B PenyOnukxa Bearapus wiy Ha MecTHH
ropuauyecku guua. Crtpanure no CropasyMEHHETO C€ CBIUIACABAT, Y€ NAHBLH,
MHUTa WIH JApYrd NoJOoOHH ABP)KABHH B3€MaHUA, CBbpP3aHU C M3NBJIHEHHE Ha
JEHOCTH MO CHJIaTa Ha ToBa CIOpasyMEHHE HAMA Ja Ce 3amjamar Cbe
CpelCTBa, PEAOCTABEHH TI0 TOBA CIIopasyMeHHe. AKO BE3HUKHE HEOOXOAMMOCT
OT MJIaIIaHe Ha TaKUBa B3€MaHMs, T€ HIE CE MOeMar OT UMETO Y 3a CMETKa Ha
CHhOTBETHUTE OBJIrapCKH NMPABUTENCTBEHM HHCTUTYLIMH. AKO JaHBIHU, MUTA HIIH
noqo0HU B3eMaHUSA ca IUIATEHH CBhC CPEACTBAa IO TOBA CIIOPa3yMEHHE, TE3H




pa3xoin WLI€ €€ BB3CTAaHOBAT Ha aMEPHUKaAHCKaTa CTpaHa OT CBOTBETHHTE
6’I>Hl‘apCKIrI NpaBUTCJICTBCHU HHCTUTYLIHH.

4. BHacsaHHTE CTOKM BBB Bpb3Ka C JeifHocTuTe 1o ToBa CriopasyMeHue
No/MjIe)XaT Ha YCKOpeHa MHUTHHMYeCKa I[poBepka, IpH MOJOXKEHHE, uYe
aMepHKaHcKaTa CTpaHa €IUH Mecell MpEeIBapUTeNHO € MpPeJoCTaBu/a MbJIHA
TEXHUYECKa crieCHUKaIig Ha 000pyABaHETO, MAaTEPHAIIUTE U CTOKHUTE.

Ynen VII

B cmyuaii, ye npaButencTBOTO Ha CheIUHEHUTE aMEPUKAHCKH IIATH CKJIHOYH
JOTOBOpH 3a NpHIOOMBaHE HAa CTOKM U YCIYTH, BKIIOUMTEIHO CTPOHTENICTBO,
TaKHUBa JOTOBOPH C€ CKIIIOYBAT B CHOTBETCTBUE CHC 3aKOHHUTE U pa3nopendure
Ha CheMHEHUTE aMEPUKAHCKH IAaTH. AMEPUKAHCKOTO MPABUTEJICTBO MOXE Ja
IOCTaBsI CTOKM HJIM YCIYTH OT BCSIKAaKBU HM3TOYHHLHM, HE3aBUCHUMO OT TOBa, TO
1€ M3M0JI3Ba MECTHH OBJrapckul QU3MYECKH JIMIA M IOPUIUYECKU JIUIA KATO
JOCTaBYMIIM HA CTOKHM U YCIyTH, OO Bb3MOXXHaTa CTEINEH, 3a U3NbJIHEHUE Ha
JIEHOCTH 110 TOBa CIIOpa3yMeHHe, ako ChOOpa3HO eHOMMYHATA NpEleHKa Ha
aMepHUKaHCKaTa cTpaHa, OoQepTHTE ca KOHKYpEHTHOCIIOCOOHH M NpPEICTaBAT
Hail-no6pa nena. [IpupoOuBaHEeTO HAa CTOKM W YCIYyTH Ha TEPUTOPHUATA Ha
OBirapckara crpaHa OT WM OT HMETO Ha aMepHKaHcKara CTpaHa IIpH
U3IIBJIHEHHETO Ha HactosAmoro Crnopa3yMeHHE HE MOUIeXH Ha objaraHe c
JaHbLU, MUTA WM NOAOOHM IUIalIaHMs, HAJIOKEHH OT ObJrapcka CTpaHa M|
HEeTHUM MHCTHTYIIUM U MOTYHMHEHU 3BEHA.

Yiaen VIII

O6opyaBaHe, AO0CTaBKHW, MaTepHalId UM APYTH CTOKH, TEXHOJIIOTHH, 0OydYeHue
WIH YCIYrH, NpPEIOCTaBEHW B CHOTBETCTBHE ¢ ToBa CliopasyMeHHE WIH
CIIOpa3yMEHUATAa WIH AOTOBOPEHOCTHUTE IO HEroBOTO IpHiaraHe, HaMa Ja ce
JIOCTaBAT, pasMojiaraT, WHCTAnupar, BbBEXKAAT B JCHCTBUE, HM3MOJ3BAT WU
CKJIAJMpPaT Ha TEPUTOPHATA HA CHOPHKEHHMATA 32 CHBMECTHO IIOJI3BAHE IO
cuiara Ha CHopasyMeHHETO MeXIy NpaBUTENCTBOTO Ha Pemybiuka buarapus
¥ NIPaBUTEJICTBOTO Ha CheJHHEHUTE aMEPUKAHCKH LIATH 3a CHTPYJIHUYECTBO B
00J1acTTa Ha 0T6paHaTa; noanucano Ha 28 anpmi 2006 1. U cnopasyMeHHsTa U
JOTOBOPEHOCTHUTE 3a HEFOBOTO MpUJIAraHe.

Yaen IX

Ha BoeHHuTe M HuBWiIHM ciyxutend Ha CAlll, ¢ uskimouyeHue Ha rpaxJaHyu Ha
WJIH TIOCTOAHHO npeOuBaBamy B Penmy6nuka buarapus, KOMTO ca [pUKpENeHH
KBM JMIUIOMaTudeckara MHCUA Ha CheJUHEHUTE aMEpUKaHCKH HIaTH Ja
H3TBJIHABAT JEHHOCTH BHB Bpb3Ka ¢ ToBa CriopasyMeHHe WIHM CIIOpa3yMEHHUATa




U JIOTOBOPEHOCTUTE 3a HErOBOTO IIpUJIaraHe, U KOUTO HAMAT AMILIOMATHUYECKH
CTaTyT c€ NpeocTaBs, clel obHIMamHO HOTH(UIHMpAHE OT aMepHKAHCKAaTa
crpaHa 10 MHHHCTEPCTBOTO Ha BBHINHUTE paboTH Ha Peny6nuka Bnarapus,
CTaTyT €KBHBAJICHTEH C TO3M HA aJMHHHUCTPATUBHO-TEXHUYECKUS MEPCOHAI, B
CHOTBETCTBHE ¢ BHEHCKaTa KOHBEHIMS 3a AUIUIOMAaTHYECKHTE OTHOMIEHHWS OT
18 ampuit 1961.

Yien X

1. BeB Bpb3Ka ¢ BCHYKM IpaBHM INpOLENYPH H HMCKOBE, ¢ U3KIIOYEHHE Ha
JOrOBOpHM NpETEHLIMH, ObJIrapcKaTa cTpaHa HiAMa Jia NpesaBsBa MPETCHLHUH U
(e OHEBHHH aMEpHKaHCKaTa CTpaHa U HEHHUS INepCcoHall, KOHTPAKTOPHUTE H
CyOKOHTPAaKTOpHUTE, KakTO H  [epcoHana - Ha  KOHTPAaKTOpHTE H
CyOKOHTPAKTOpPHUTE, 3a MMYIIECTBEHH BpEAH MM CMBPT WIH TelleCHA MOBpE/a,
IpUYMHEHH Ha BCAKO JMIle Ha TepUTOpHATa Ha OBjirapckara CTpaHa,
IpOU3TUYAINM OT AeWHocTH mo ToBa Cnopasymenme. [Io cuimara Ha ToBa
Cnopa3yMeHune, aMepiKaHCKaTa CTpaHa IUIaHupa, 40 Bb3MOXKHATa MaKCHMasIHa
CTeMNeH, Ja u30Area IefHOCTH Ha TEPUTOPHUATA Ha OBJIrapckara CTpaHa, KOUTO
Morart Jja oBeJaT A0 IETH WY YHUIOXKaBaHE Ha MMYIIECTBO, HJIH CMBPT HJIH
TEJIECHU TIOBPEAH Ha JIHIIA.

2. Pasniopenbure Ha TO3W WIEH HE NPEACTaBIABAT MpeEYKa Mpea CTPAHUTE 3a
IPEJOCTaBIHETO Ha KOMIIEHCAlMM choOpasHO TAXHOTO  HAI{HOHATHO
3aKOHOJIATENCTBO.

3. PasnopenGute B HACTOSIIHMA WIEH HE NPEACTABIABAT MpeYKa Hpe/ NpaBHHTE
NpPOLEAYPH WIH MCKOBE Cpemly OBIrapcKu rpaKIaHH WM JIMIa, OOMKHOBEHO
npebuBaBally Ha TEPHTOPUATA HA ObJArapckara crpaHa.

Yaen XI

AMepuKaHCKaTa cTpaHa Ile NPeXBEP/IU Ha ObJrapckara crpaHa cOOCTBEHOCTTA
Ha OOOpyABaHETO, MaTepHAIMTE WM JAPYTM CTOKH, JIOCTABEHH OT
aMepuKaHCKaTa CTpaHa [0 CHJaTa Ha TOBa CIIOpa3yMeHHE, Bb3 OCHOBa Ha
B3aUMHOTO ChIJIacCHE Ha JBETE CTpaHM, U3pa3eHO NUCMeHO. OCBEH ako MbPBO
HE € IOJY4YEeHO MHUCMEHOTO ChIJIacHe Ha aMepuKaHCKaTa CTpaHa WIM HEHH
H3OBIHUTENEH MpeJCTaBUTEN, OBJIrapckara CTpaHa HJIM HEHMH H3MbIHHTENICH
NpeACTaBUTE] HE MNPeXBBpJA MpaBOTO Ha COOCTBEHOCT WJIM BlaJeHUE Ha
BCHUYKM BHJOBe OOOpyJBaHe, [OCTaBKM, MaTepUad WM JAPYTd CTOKH,
TEXHOJIOTHH, 00ydYeHHe WIH YCIYTH, MPeJOoCTaBeH! OT aMepUKaHCKaTa CTpaHa




WIH HEWH U3MBIHHATENEH [pEACTaBUTENl 10 CHJIaTa HAa HACTOAL[OTO
CrnopasyMeHHe, Ha KOE€TO M Ja Owio JMlle WIH CTPYKTYpa, pa3jMyHU OT
JIBKHOCTHO JIMIE, CIOYXHUTEN, pabOTHHK WIM NPEICTABUTEN HA HAKOS OT
crpanute 1o toBa CriopasyMeHHe, U HE paspelliaBa H3MOJ3BAHETO HA TAKOBa
obopyaBaHe, JOCTaBKH, MaTepHalld MW JPYTH CTOKH, TEXHOJIOTHH, 0OydeHue
HIIH YCIIYTH 3a UEJH, Pa3sAM4YHH OT LIEIUTE, 32 KOUTO ca OWiIM MpeaoCTaBeHH.
beiarapckara crpaHa npeanpueMa BCUYKH pa3syMHH MEpPKH B paMKHMTE Ha
NpaBOMOIIMATa CH, 3a Ja TrapaHTUpa CHTYpHOCTTa Ha 0GOpYIBaHETO,
JIOCTaBKMTE, MaTepHAJIUTE HMIH JAPYTH CTOKH, TEXHOJOIMH, OOyYeHHE HIH
yCIyTH, @pPEeJOCTaBeHHM OT aMEpHUKaHCKa CTpaHa [0 cujlara Ha TOBa
CnopasyMenHe M TI'M TpeanasBa OT M33e€MBaHe WIH ymnorpeba He 110
npeAHa3HavYEHHE.

Ynen XII

ITpu nucMeHo uckane, ornipaseno 30 JHY NpeBapHTENHO, TPECTABUTEINTE HA
aMepHKaHcKaTa CTpaHa MMar IpaBo [0 BpeMe Ha CpOKa Ha HACTOSIL[OTO
CropasyMeHue ¥ TpHU FOJMHH CJIeX TOBA Jia U3BBPIIBAT OJUTH U MPOBEPKM Ha
HauyuHa, [10 KOHTO ce M3noa3Bar o00pyABaHETO, JOCTABKUTE, MaTePHANINTE HIIH
JOpYTUTE CTOKH, TEXHOJOTMHUTE, OOyYEHHETO HIIM YCIyTUTE, NpeHaOCTaBeHH
cpriacHo HactosmoTro CriopasyMeHHe, Ha MecCTara, KbAETO C€ HaMHpaT HIIH
M3M03BaT M UMAaT NpaBoO 1a IIPOBEpABAT LiAjata JOKYMEHTallHs, CBhp3aHa C
M3I0J3BaHETO Ha 00OpYyABAHETO, JOCTABKUTE, MAaTEpPHAIIUTE H JPYTUTE CTOKH,
TEXHOJIOTHHTE, OOYYEHHETO MIM YCIyTHTE, IIPeNOCTaBEHH OT aMepUKaHCKaTa
CTpaHa WM HEHH U3NBJHHTENEH TMpPEICTaBUTEA IO CcHaTa Ha ToBa
Cnopasymenue. boirapckara cTpaHa npeanpreMa BCHUKH HEOOXOIUMH CTHIIKH
3a yJeCHABaHE Ha NPOBEPKUTE W ONUTHUTE, NMpEANpPHEMaHH B CHOTBETCTBHE C
pasnopenbara Ha TO3H YIEH.

Yaeu XIII

Bcuukn CIHIOPOBE MCXKAY CTPAaHHUTC OTHOCHO TBHLIKYBAHETO HJIM H3MNBIHCHUETO
Ha TOBa Cnopa3yMeHne C€ pa3zpfriaBaT H3KIHOYUTCIHO YpE3 KOHCYJITAllUH 10
JAUINIOMATHYCCKH TIBT.

Yiaen XIV

Hacrosmoro CHOpa3YMeHI/IC BIH3a B CUJIa ClI€]] pa3sMiAHA Ha JUIINIOMaTHYECKH
HOTH OTHOCHO H3MNBJIHCHHCTO OT BCAKa OT CTPaHHUTC HA HCO6XOI[I/IMPITG




BHTPEIIHM TMpOIEeAYpH 3a BIM3aHe B cwila Ha T1oBa CnopasymeHue.
CnopazymeHuero Moxke aa ObJje HU3MEHEHO WIM MPOABIDKEHO C ITHCMEHO
CBITIaCHE Ha CTPAaHUTE U MOXeE Ja ObJe MPEKpaTeHO OT BCAKA OT CTPAHUTE C
JIBAHAIECETMECEYHO IHCMEHO YBEJOMJICHHE MO JApyrara cTpaHa OTHOCHO
HaMepeHHUETO 3a NpeKparsaBaHeTo My. He3aBUCHMO OT MpeKpaTsBaHETO Ha TOBa
CnopazymeHHe MM CIIOpa3syMEHUATA UM JOFOBOPEHOCTUTE [0 MPUJIAraHETO
MY, 3abJDKEHUATA Ha ObJirapckara crpaHa no cunara Ha uieH VII, IX, u X Ha
HactosamoTo Criopa3yMeHHe NMPOAB/DKABAT Ja ca B cujia 0e3 orpaHHYeHHE BB
BPEMETO, OCBEH aKO CTPaHUTE HE Ca MOCTUTHAJIM JIpyra MUCMeHa JOTOBOPEHOCT.
HeszaBucumo oT mpekparsBaHeTro Ha Hacrosamoro CnopasymeHue WIH
CIOpa3yMEHHUATA WM [OTOBOPEHOCTHTE MO IpPUJIAraHeTo My, MpaBaTa Ha
aMepuKaHcKaTa cTpaHa mo wieH XI mpoabmmkaBar Aa ca B Cuja ChOOpa3HO
YCJIOBHATA Ha CHUIMS YJIEH.

ITonnucano BB BamuHrToH Ha cenemHaiiceT 1oHH 2008r., B 1Ba eAHOOOpa3HH
€K3EMILLIPa, BCEKH OT KOUTO Ha aHINIMHCKH M Ha OBIrapcku €3HK, Karo u ABara
TEKCTa ca €JHAKBO aBTCHTHYHH.

3a IpaBUTEJICTBOTO HA 3a npaBUTEICTBOTO Ha
CreIuHEHUTEe aMEPUKAHCKH IATH! Peny6nuka bearapus:
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